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Multumim ca ati ales Tellur!

Va rugam, sa cititi cu atentie acest manual de utilizare nainte de a folosi produsul si

s3-| pastrati in sigurantd pentru re

1. WHAT'S IN THE BOX

ferinte viitoare.

2. DIAGRAMA PRODUSULUI
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2.2 Receptor

Lumina rosie aprinsa: Incélzire pornita

Lumina rosie stinsa: incalzire oprita

’Tumina galbend aprins3: incilzire fortata pornita

\Ejmlna galbend stinsa: Tncilzire fortata oprita

’7 Lumina verde intermitent: Asociere

Lumina de alimentare aprinsa: alimentare pornita

Lumina de alimentare stinsa: alimentare oprita

:’7

Lumina verde aprinsa: Asocierea completa

Lumina verde stinsa: Asocierea incompleta



3.SPECIFICATII TEHNICE m
Utilizare: Boilere si sisteme electrice de incalzire

Compatibilitatea marcii: Universal
Receptor: Cu fir, montat pe perete
Conectivitate receptor: Cu fir la sistemul de inc3lzire, AC 100-240V 50/60Hz
Wireless 433MHz (FSK] cu unitate centrala (pana la 200 de metri)
Sarcina de intrare a receptorului: Max 3A pentru boiler, Max 16A pentru incalzire electricd
Consumul de energie al receptorului: Max TW
Unitatea centrala: Montaj pe perete sau portabil, cu display
Conectivitatea unitatii centrale: Wireless 433MHz (FSK] cu receptor (pana la 200 de metri)
Wireless 2.4GHz cu router
Sursa de alimentare a unitatii centrale: Cu fir, tip C (cablu inclus)
2 x 1.5V baterii AA (nu sunt incluse)
Afisaj: 2.8" iluminat
Histerezis: 0.5° C
Precizia masurarii temperaturii: 0.1° C
Calibrarea temperaturii: Da, prin APP si setari avansate
Statistici privind temperatura: Da, prin APP
Programari sdptdmanale: Da, pand la 6 perioade in fiecare zi
Protectia impotriva inghetului: Da, starea initialda DEZACTIVATA
Blocare pentru copii: Da
Parametrii de afisare: Temperatura curenta, temperatura setatd, ceasul, programul curent,
umiditatea exterioara, indicatorul meteorologic
Numele aplicatiei: Tellur Smart



Amazon Alexa: Da, compatibil

Google Assistant: Da, compatibil

Comenzi rapide Siri: Da, compatibil

Frecventa wireless: 2.4GHz

Standard Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n

Securitate: WPA-PSK/ WPA2-PSK /WPA/WPA2/WEP
Tip criptare: WEP/TKIP/AES

Compatibilitate: Dispozitive cu Android 6 /i0S 11 sau o versiune ulterioara
Culoare: Negru

Pachetul include:

1x Receptor

1x Unitatea centrala

1x Cablu de tip C, 1 metru

2x Pachet de suruburi

Dimensiunile produsului:

Receptor: 86 x 86 x 26mm

Unitatea centrald: 86 x 118 x 24mm



4. INSTALAREA PRODUSULUI m
I'INotite importante si sfaturi de precautie:

- Evitati montarea dispozitivului intr-un loc in care temperatura se schimba prea mult, cum ar
fi surse de caldura/ frig, iesire de aer etc.

- Daca mirositi fum sau auziti zgomot ridicat de la dispozitiv, opriti alimentarea si deconectati
cablul de alimentare. Apoi contactati centrul de service pentru asistenta.

- Acest produs a fost conceput numai pentru uz interior.

- Asigurati-va ca opriti sursa de alimentare Tnainte de a instala sau intretine produsul!

- Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, asigurati-va ca instalati produsul in
conformitate cu ratingul sdu electric (AC100-240V).

- Pentru a evita deteriorarea cablurilor sau abraziunea, nu expuneti firul la marginile
metalului sau la alte obiecte ascutite.
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Instalarea unitatii centrale m

(D Montare pe perete @) Plasare pe birou

Unitate centrala

Unitate centrala

ow

Instalarea unitatii centrale

)Se recomanda utilizarea de baterii alcaline noi V AA 1.5V.
a. 2 x baterii AA (@Asigurati-va ca polaritatea este corectd la instalarea bateriilor.

|
1) Introduceti o surubelnita in crestatura, pe spatele }
termostatului, deschideti baza si cadrul panoului si apoi |
plasati bateriile in compartimentul dispozitivului. |
2) Dupa introducerea bateriilor, inchideti capacul din spate }
pentru a finaliza instalarea. }

|

Utilizati un cablu Type-C pentru a porni dispozitivul.



Instalarea receptorului

)
|
1) Eliberati capacul frontal prin !
plasarea capului unei surubelnite in }
orificiul inferior. }
|
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gul liniei pun

u lamé platz

Nota: Linia cablului nu poate atinge butonul de arc, altfel
va afecta functia tactild a butonului

Power cable



Schema electrica a receptorului m

Termostatul functioneaza la capacitate maxima in zone cu o altitudine sub 2500 deasupra
nivelului marii. Puterea nominala a sarcinii externe trebuie sa fie mai mica sau egald cu
80% din puterea nominald a termostatului in zonele cu altitudine de la 2500 m la 4200 m.
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Asocierea receptorului cu unitatea centrala (asociata din fabrica)

}CU alimer.llarea oprita, SPE“S'S, (Dtim_P de 3 secunde, | @) Cu ecranul oprit, apasati "butonul de alimentare”
‘Fand lumina verde . clipeste rapid, receptorul + "butonul principal” (Knob button)” timp de 3
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\Enler palnng/
\ state

T
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| \ power
N

|

|

|

+lumina verde “@", sunt aprinse, atunci asocierea s-a efectuat cu succes

RF Receiver 1 I ]
°

)
green /

\ Stead!
\ The power
\ Ilghton
RF Receiver 2

apasati scurt "butonul de alimentare” pentru a iesi din

/
\ | Sfat: Termostatul RF suporta asocierea cu mai multe
/ |

/1

I

|_modul de asociere.

N
i
I
receptoare RF. Dup3 ce asocierea are succes, trebuie sa |
I
I
|
’

. The power
\ ngmon




5. UTILIZAREA PRODUSULUI
Operatiuni de rutina ale utilizatorilor

Unitatea centrala

Setari mod automat

Apésati "butonul principal” timp

de 3 secunde pentru a edita
setirile modului automat.

Functie

Etape

Pornit/oprit

Apdsati "butonul de alimentare" scurt, pentru a porni / opri
termostatul

Modul automat

Apasati "butonul principal” timp de 3 secunde pentru a edita setarile
modului automat

Modul de control al
i

Apasati "butonul principal” scurt pentru a schimba modul manual /
auto

Setéri de temperatura

Rotifi "butonul principal” pentru a modifica temperatura de setare
cu0,5°C.

Blocare de siguranta pentru
copii

Apasati "butonul principal” + "butonul de alimentare" Gmp de 3
secunde pentru a activa blocarea de siguranta pentru copii

Ajustarea timpului

Apasati "butonul de alimentare" timp de 3 secunde pentru a seta ora

Controlul luminii de fundal

Apasati "butonul de alimentare" rapid de doud ori, pentru a controla
lumina de fundal

Modul de asociere

Cand alimentarea este oprita, apsati "butonul principal” + "butonul
de alimentare" timp de 3 secunde pentru modul de asociere

Setdri Wi-Fi

Cand alimentarea este oprita, apasati "butonul de alimentare” timp
de 3 secunde pentru setarile Wi-Fi

Memento de putere scazuta

Cand tensiunea este mai mica de 2,3 V, pictograma mica de
alimentare a bateriilor clipeste, se recomanda inlocuirea bateriilor
cét mai curadnd posibil inainte de utilizare.

Evenimente Simboluri | Ord Temperaturd
Implicit Modifica | Implicit Modifica
Zile lucratoare Rotire 20°C(68 °F) | Rotire
Buton 15°C(59°F) | Buton

principal | 15°C(59 °F) | principal

15°C(59°F)

22°C(72°F)

15°C(59°F)

Weekend

20°C (68 °F)

Niklo|o|s|w(n|e

15°C(59°F)




Setari avansate ale unitatii centrale (de obicei pentru tehnicieni profesionisti)

Cand alimentarea este oprita, apdsati "butonul principal” timp de 3 secunde pentru a intra in modul
setdri avansate, apoi apasati "butonul principal” pentru a comuta la modul urmator. Apasati "butonul
de alimentare” pentru a salva si a iesi din modul setari avansate.

Cod | Actiune Butonul principal Q) " Implicit
01 Calibrarea -9.9~9.9°C(9~9°F) -1°C
temperaturii
02 Dif. Temperatura | 0,5~10°C(1~10°F) +1°C
03 Limita superioard | 5~95°C(41~199°F) 50°C
de temperatura
04 Limita inferioara 5~47°C(41~117°F) 5°C
de temperatura
05 Protectie la ON: Protectie la inghet activata: Protectie la inghet Dezactivata off
inghet
06 Unitate de °C/°F °C
temperaturs
09 Setdri de Modul S&ptamana 12345:5/2 123456:6/1 sdptdmana 12345
planificare 1234567: modul 7/0 saptamana
00: Blocarea pentru copii dezactivata atunci cand ecranul este oprit;
blocati totul atunci cdnd blocarea pentru copii este activata
01: Blocarea pentru copii este activata atunci cand ecranul este oprit;
blocati totul atunci cand blocarea pentru copii este activatd
12 Blocare de 02: Blocarea pentru copii activata atunci cand ecranul este oprit; blocati 00
siguranta pentru | totul, in sus si in jos, atunci cand este activata blocarea pentru copii
copii 03: Blocarea pentru copii activata atunci cand ecranul este oprit; blocati
totul, cu exceptia Pornit/Oprit, atunci cand blocareapentru copii este
activatd
13 Pornire si 00: Oprit
repornire 01: Pornit 02
02: Ultima stare nainte de pierderea de energie
19 Resetare Apasati " @" mp de 3 secunde pentru a reseta /




Functie Starea afisajului

Pornit/Oprit Lumina de alimentare
este intotdeauna
pornité/oprita

Asocierea Lumina verde clipeste

Cand alimentarea este oprits, apssati” O " timp de
3 secunde

rapid @

Asociere cu succes

\

T
sunet sondfle + U »

lumina de alimentare
aprinsd +" " lumina
verde este aprinsi

lesire fortata

Cand alimentarea este oprit, facefi dublu clic pe "

mina rosie
aprinsa + ') lumina
galbend aprinsa

Apasare scurts” & pentru a iesi din iesire forfata si
arevenila starea oprita

Resetare

T
Cand alimentarea este oprits, apisati butonul* &
timp de 3 secunde

Dup3 ce lumina verde clipeste " @ ", faceti dublu clic pe

0
» O dinnou

timp

Setarea limitei de
temperaturs

Cand puterea este pornits, apssati" & *, timp de 3
secunde

lumina de alimentare
(Faré limits de
3, implicits)

Cand lumina de alimentare este intermitents, apasati

i
scurt” O v o dats

" LI) " Lumina de
alimentare clipeste +
'® " lumina verde este
aprins3 (limita de

de30°C)
and lumina de alimentare clipeste, apasati scurt Lumina de
*, de dous ori alimentare clipeste +
"O " lumina galben
este aprins3 (limita de
ded0°C)

Cand lumina de alimentare clipeste, apasati scurt "
de trei ori

O
umina de
alimentare clipeste +
lumina rosie este
aprinss (limita de

4de55°C)

Cand lumina de alimentare clipeste, apasati si

apasat® O timp de 3 secunde

Salvati s iesiti.
Temperatura
senzorului extern,




6. ASOCIERE WIFI FOLOSIND APLICATIA TELLUR SMART APP m
Note importante:

Asigurati-va ca telefonul este conectat la reteaua wireless de 2,4 GHz si aveti acces la parola
WiFi inainte de a incepe procedura de asociere.

Aplicatia nu accepta retele WiFi 6 cu standard 802.11ax. V& rugam sa setati reteaua WiFi de 2,4
GHz la 802.11b /g /n.

De asemenea, va recomandam sd aveti functia Bluetooth activata pentru o asociere mai usoara.

Asocierea dispozitivului cu APP
1. Descarcati si instalati aplicatia Tellur Smart, disponibila fie pentru dispozitivele
i0S, fie pentru cele Android.

O} O]

2. Odatd descarcata, aplicatia va va solicita sa
creati un cont (daca nu aveti deja). Introduceti
adresa de e-mail, selectati tara in care locuiesti
si creati o parola pentru contul Tellur Smart.

[



***Configurarea routerului m

Acest dispozitiv acceptd doar router cu banda de frecventa de 2,4 GHz, nu accepta router cu
band3d de frecventa de 5 GHz. Va rugdm s3 setati parametrii relevanti ai routerului inainte
de configurarea Wi-Fi, parolele Wi-Fi nu includ caractere speciale, cum ar fi ~! @#$%"&*().
Cand dispozitivul este conectat la Wi-Fi, pastrati telefonul mobil si dispozitivul aproape de
router pentru a accelera configuratia dispozitivului.

3. Deschideti aplicatia Tellur Smart si faceti clic pe “Add device (Addugare dispozitiv)” sau
“+” si apoi selectati “Small Home appliances (Electrocasnice mici)” -> “Thermostat
(Wi-Fi)(Termostat (Wi-Fi))".

17w dwes .

[+ <

27°C
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4. Activarea modului de asociere pentru unitatea centrala m

(@ Cu ecranul oprit, apasati si mentineti ap&sat butonul de alimentare timp de 3 secunde, cand pe
ecran apare ------ si pictograma %, termostatul intra in starea de asociere cu aplicatia.

Odata ce aplicatia Tellur Smart este instalatd pe dispozitiv si ati addugat dispozitivul
inteligent in aplicatie, veti putea sa-1 controlati.

7. NU ATI REUSIT SA ADAUGATI DISPOZITIVUL?

- Asigurati-va ca dispozitivul este pornit.

- Verificati conexiunea WiFi a telefonului.

- Verificati daca dispozitivul este in modul de asociere. Resetati dispozitivul inteligent
pentru a intra in modul de asociere.

- Verificati ruterul: Daca utilizati un router dual-band, selectati reteaua de 2,4 GHz pentru a
adduga dispozitivul. De asemenea, trebuie sa activati functia de difuzare a routerului. Setati
metoda de criptare ca WPA2-PSK si tipul de autorizare ca AES sau setati ambele pe "auto”.
- Verificati daca semnalul WiFi este suficient de puternic. Pentru a mentine semnalul



puternic, mentineti routerul si dispozitivul inteligent cat mai aproape posibil.

- Modul wireless ar trebui sa fie 802.11.b/g/n (protocolul WiFi 6 802.11ax nu este acceptat)
- Asigurati-va ca nu depasiti numarul maxim de dispozitive inregistrate acceptate de
aplicatie (150).

- Verificati daca functia de filtrare MAC a routerului este activata. Daca da, scoateti
dispozitivul din lista de filtre si asigurati-va ca routerul nu interzice conexiunea dispozitivului.
- Asigurati-va ca parola WiFi introdusa in aplicatie este corecta.

Pot controla dispozitivul cu reteaua 2G/3G/4G?

Atunci cand adaugati dispozitivul pentru prima datd, dispozitivul si telefonul trebuie sa fie
conectate la aceeasi retea WiFi. Odata ce dispozitivul a fost asociat cu succes cu aplicatia
Tellur Smart, il puteti controla de la distant prin intermediul retelelor 2G/3G/4G.

Cum Tmi pot partaja dispozitivul cu familia?

Deschideti aplicatia Tellur Smart, accesati "Profile(Profil)* -> "Device sharing(Partajarea
dispozitivelor])” -> "Sharing sent(Partajarea trimisa)", selectati “Add sharing(Ad3ugarea
partajarii)" si partajati dispozitivul cu membrii familiei addugati.

Notificare - utilizatorii trebuie sa instaleze aplicatia Tellur Smart pe dispozitivul lor pentru a
vedea dispozitivele partajate.

Cum pot gestiona dispozitivele partajate de alte persoane?

Deschideti aplicatia, accesati "Profile(Profil]" > "Device Sharing (Partajarea dispozitivelor)” >
"Sharing Received(Partajarea primita)”, apoi puteti g3si dispozitivele partajate de alti
utilizatori. Pentru a sterge un dispozitiv partajat, trageti cu degetul spre stanga.



8. INTEGRARE CU AMAZON ALEXA
1. Acceseaza meniul principal al aplicatiei Alexa.
2. Selecteaza "Skills" / "Skills & Games".

Search

3. Tasteaza Tellur Smart in bara de cautare.

4. Selecteaza aplicatia Tellur Smart si apasa "Enable”.
5. Adauga datele de inregistrare folosite in aplicatia Tellur Smart.

Aplicatia Tellur Smart este acum integrata cu Alexa si poti incepe sa iti Telrsmart &)
controlezi dispozitivele smart prin comenzi vocale. Daca ti-ai redenumit .
dispozitivele, asigura-te ca alegi un nume pe care Alexa il poate

recunoaste cu usurinta.
Pentru a-ti controla vocal dispozitivele prin Alexa, foloseste comenzi
vocale simple si clare. lata un exemplu pentru termostatul Tellur

“Alexa, set the thermostat temperature to 25 degrees”

stare By Saying

“Alexa, turn on the thermostat” -
“Alexa, what is the thermostat temperature ”



9. INTEGRARE CU GOOGLE HOME

Inainte de a folosi Google Home pentru a-ti controla dispozitivele smart, asigura-te ca
indeplinesti urmatoarele conditii:

« Ai un dispozitiv Google Home sau un dispozitiv Android cu Google Assistant.

« Ai cea mai recenta versiune a aplicatiei Google Home.

- Ai cea mai recenta versiune a aplicatiei Google (exclusiv Android).

« Aiinstalat aplicatia Tellur Smart si ai un cont activ in ea.

Adauga dispozitivele in aplicatia Tellur Smart. Poti sari peste aceasta parte daca ai deja
instalate dispozitive prin intermediul aplicatiei.

Conecteaza-ti contul:
1. Intra in pagina de start din Google Home si apasa "+" si
“Setup device”.




2. Apasa "Add new", introdu Tellur Smart in bara de cautare si selecteaza aplicatia

din lista. Selecteaza regiunea/tara contului tau Tellur Smart, introdu contul si parola
folosite in Tellur Smart si apasa "Link now".

Dupa ce asociezi camere pentru fiecare dispozitiv, acestea vor aparea in Home Control.

Setup a device

dwertyuiop

asdfghijk.l

0 zxcvbnma@

Pentru a-ti controla vocal dispozitivele prin Google Home, foloseste comenzi vocale
simple si clare. lata un exemplu pentru termostatul Tellur:

Ok Google, raise the temperature for thermostat by 2 degrees”

“Ok Google, turn of the thermostat”

“Ok Google, change the thermostat to Auto”

“Ok Google, set the thermostat to 22 degrees



o

Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) mmmmm

Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) pot contine substante
periculoase ce au un impact negativ asupra mediului si sanatatii umane, in cazul in care
nu sunt colectate separat.

Acest produs este conform cu Directiva UE DEEE (2012/19/UE] si este marcat cu un
simbol de clasificare a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE),
reprezentat grafic in imaginea alaturata.

Aceasta pictograma indica faptul ca DEEE nu trebuie amestecate cu deseurile menajere si
ca ele fac obiectul unei colectari separate.

Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 referitoare la protectia mediului si 0.U.G.
5/2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, va recomandam sa aveti
in vedere urmatoarele:

¢ Materialele si componentele folosite la constructia acestui produs sunt materiale de
inalta calitate, care pot fi refolosite si reciclate.

¢ Nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer sau cu alte gunoaie la sfarsitul
duratei de exploatare.

e Transportati-L la centrul de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice unde va fi preluat in mod gratuit.

¢ Va rugam sa luati legatura cu autoritatile locale pentru detalii despre aceste centre de
colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE.



